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Piedloha
ROZHODNUTI KOMISE

ze dne [...]

o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému ,,Kolejova vozidla — hluk“

transevropského konvenéniho Zelezni¢niho systému

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES ze dne 17. ¢ervna 2008
o interoperabilité Zelezniéniho systému ve SpoleGenstvi', a zejména na ¢l. 6 odst. 1 uvedené
smeérnice,

s ohledem na doporuceni Evropské agentury pro zeleznice (¢. ERA/REC/02-2010/INT) ze
dne 30. bfezna 2010,

vzhledem k témto divodim:

(1)

2)

3)

Clanek 12 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 881/2004 ze dne 29. dubna
2004” vyzaduje, aby Evropska agentura pro Zeleznice (dale jen ,,agentura®) zajistovala
ptizpisobeni technickych specifikaci pro interoperabilitu (dale jen , TSI)
technickému pokroku, vyvoji trhu a socidlnim pozadavkim a navrhovala Komisi
zmény TSI, které povazuje za nezbytné.

Rozhodnutim K(2007) 3371 ze dne 13. Cervence 2007 udé¢lila Komise agentuie
ramcové povéreni pro vykon nékterych Cinnosti podle smérnice Rady 96/48/ES ze dne
23. ¢ervence 1996 o interoperabilité transevropského vysokorychlostniho Zelezni¢niho
systému’ a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/16/ES ze dne 19. bfezna
2001 o interoperabilité transevropského konvenéniho Zelezni¢niho systému®. Na
zakladé¢ podminek tohoto ramcového povétreni byla agentura pozadana o provedeni
omezené revize TSI Kolejova vozidla — hluk konvenéni Zeleznice (dale jen ,, TSI
hluk®) pijaté rozhodnutim Komise 2006/66/ES ze dne 23. biezna 2005°.

Referencni trat,, jejiz pouzivani je podle TSI hluk povinné, neni dostupnd v kazdém
Clenském staté a od Clenskych statti nelze pozadovat, aby ji vytvorily. Tato skute¢nost
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zabranuje vytvoreni rovnych podminek v Evropské unii pro vSechny zucastnéné strany
a zpusobila finan¢ni zatéz, ktera je vysS$i, nez se predpokladalo v plivodnim
rozhodnuti. Komise a agentura obdrzely zpravy o fad¢ problému ohledné¢ dostupnosti
referenc¢ni traté, zkusebnich metod a nakladi na zkousky.

4) Cilem tohoto rozhodnuti Komise je upfesnit odpoveédnosti tykajici se referenéni traté,
umoznit zkouseni na jiné nez referencni trati a zajistit fadny sbér a zaznam
srovnatelnych wdaji pro pfisti revizi TSI, snizit administrativni zatéz spojenou
s dokazovanim souladu pro malé vzorky vozidel a zohlednit nejnovéjsi vyvoj
v souvislosti s normou ISO EN 3095.

(5) Mezni hodnoty hluku a oblast pilsobnosti se nezméni. Toto rozhodnuti proto
pfedstavuje pouze omezenou revizi TSI hluk a nezpochybiuje celkovou revizi TSI
hluk stanovenou v oddilu 7 TSI

(6) 'V zajmu jasnosti a jednoduchosti je lepsi nahradit celé rozhodnuti 2006/66/ES.
(7)  Rozhodnuti 2006/66/ES by proto mélo byt zruSeno.

(8) Opatifeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru
ziizeného podle €l. 29 odst. 1 smérnice 2008/57/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

1. Piijimé se revidované znéni technické specifikace pro interoperabilitu (dale jen ,,TSI®)
tykajici se subsystému ,,Kolejova vozidla — hluk* transevropského konvenéniho Zelezni¢niho
systému podle ¢l. 6 odst. 1 smérnice 2008/57/ES, jak je uvedeno v ptiloze.

2. Tato TSI se pouzije pro kolejova vozidla transevropského konvencniho Zelezni¢niho
systému, jak stanovi pfiloha I smérnice 2008/57/ES.

Pouzije se pro nova a stavajici kolejova vozidla, jak stanovi oddil 7 ptilohy.

Clanek 2

Obsahuji-li dohody pozadavky vztahujici se k limitim emise hluku, uvédomi o nich ¢lenské
staty Komisi do Sesti mésicti ode dne, kdy vstoupi toto rozhodnuti v platnost, pokud jiz nebyly
oznameny podle rozhodnuti 2006/66/ES.

Oznamuyji se tyto dohody:

a) vnitrostatni dohody mezi ¢lenskymi staty a zelezni¢nimi podniky nebo provozovateli
infrastruktury, uzaviené na dobu neurcitou nebo urcitou, jejichz potieba vznikla
v dasledku velmi specifickych charakteristik nebo mistni povahy zamysSlené
dopravni sluzby;
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b) bilateralni nebo multilateralni dohody mezi zeleznicnimi podniky, spravci
infrastruktury nebo ufady bezpec¢nosti, které¢ zajist'uji vyznamnou uroven mistni nebo
regionalni interoperability;

C) mezinarodni dohody mezi jednim nebo vicero Clenskymi staty a alespont jednim
tietim statem anebo mezi Zelezni¢nimi podniky nebo spravci infrastruktury
Clenskych statdh a alespont jednim Zelezni¢nim podnikem nebo spravcem
infrastruktury tietiho statu, které zajist'uji vyznamnou Groven mistni nebo regionalni
interoperability.

Clanek 3

Postupy posuzovani shody, vhodnosti pro pouziti a ES ovéfovani stanovené v oddile 6 ptilohy
tohoto rozhodnuti vychazeji z modulii definovanych v rozhodnuti Komise [ ... 1°.

Clanek 4

Komise pripravi revizi a aktualizaci této TSI a vypracuje vhodna doporuceni pro vybor
uvedeny v ¢lanku 29 smérnice 2008/57/ES (,,vybor RIS“) s cilem zohlednit technologicky
pokrok nebo socialni pozadavky v souladu s postupem stanovenym v bodé 7.2 ptilohy tohoto
rozhodnuti.

Clanek 5

Rozhodnuti Komise 2006/66/ES’ se zrusuje. Jeho ustanoveni se viak nadale pouziji

v souvislosti s pokracovanim projekt schvalenych v souladu s TSI, jez tvoii ptilohu
uvedeného rozhodnuti, a nevyzaduje-li zadatel pouziti tohoto rozhodnuti, v souvislosti

s projekty, které se tykaji nového vozidla a obnovy nebo modernizace vozidla stavajiciho
a které jsou jiz podstatné rozpracované nebo predmétem smlouvy, jejiz plnéni k datu
oznameni tohoto rozhodnuti probiha.

Clanek 6
Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne [...].

Za Komisi
predseda
[ ]

Vyplni se, az bude piislusné rozhodnuti pfijato.
! Ut. vest. L 37, 8.2.2006, s. 1.
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